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BiR DIiL OLARAK “SARI” RENGIN ANLAMI VE “SARI BASIN” NEDEN “SARI”?

OZET

Calismada hemen biitiin dillere Ingilizceden “Yellow Press” olarak
gecen “sari Dbasin/gazetecilik” kavraminin neden sansasyonel Dbasini
cagristirdigi aciklanmaktadir. Bir dil olarak renklerin bir seyler
anlattidi, her rengin kendine gbre (mutlaka bulundugu baglama godre)
vermek istedidi bir mesaji oldudu kabul edilmektedir. Bu baglamda
“sari” renginin ne anlama geldigini, sarinin ne sdylemek istedigini ve
gercekten “sari renk” ile “sari Dbasin/gazetecilik” teriminin anlam
olarak birbiriyle nasil OrtistiiJii ortaya konmaktadir. Oncelikle sarzi
rengin tarihsel ©perspektifte ve ¢esitli kiultlirlerde ne anlama
geldigini, ardindan da renk olarak sarinin bir gazetecilik terimi olan
“sari basin/gazetecilik” ile nasil bir badi oldudu ya da olabilecegdi
aciklanmaktadir. Bunu yaparken “Sari basin/gazetecilik” nereden ve
nasil literatiire girdiginden kisaca tarihg¢esinden bahsedilecektir.

Anahtar Kelimeler: Sari Basin, Sansasyonel Haber, Magazin,

Sari Cocuk, Sarinin Anlami

THE MEANING OF “YELLOW” COLOR AS A LANGUAGE AND “YELLOW
PRESS/JOURNALISM” WHY YELLOW?

ABSTRACT

In this article, why “yellow press/journalism” concept which
comes from English term “yellow press” to almost all other languages
symbolizes sensational press will be explained. If we accept that
colors as a language tell us something and every color has a message
that 1s to be delivered (bound to its concept), we will try to
manifest that what is the meaning of the “yellow” color, what yellow
wants to say and if there really exist a relationship between the
“yellow color” and “yellow press/journalism” term by meaning.
Primarily, what 1s the meaning of "yellow colour" in historical
perspective and in different cultures, and then how yellow as a colour
has a relationship or might has a relationship with the Jjournalism
term "yellow press/journalism" will Dbe explained. As it 1is Dbeing
explained, how and where the term "yellow press/journalism" came into
the literature and its history will be mentioned shortly.

Keywords: Yellow Press, Sensational News, Magazine, Yellow Kid,

The Meaning of Yellow
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1. GIRIS (INTRODUCTION)

“Sara basin/gazetecilik” Bati’dan girmis bir gazetecilik
terimidir. Amerika wve Avrupa tabloid Dbasinina, magazin Dbasinina,
kisaca sansasyonel basina sari basin (Ing. Yellow Press) veya sari
gazetecilik (Ing. Yellow Journalism) demektedir. Literatlirde 1ise
magazin basinina sari basin disinda “renkli Dbasin” (ki Almanlar da
sari basin disinda genellikle “Regenbogen Presse” vyani gdkkusagi
basini demekte ve ‘renkli oldugu’ anlamini vermektedirler) veya
“boyali basin” da denilmektedir.

Bu calismada renklerin dilinden diinyaya bakildidinda sarinin
once evrensel ve sonra kendi kiltirimiizde ne anlama geldigi ve bu iki
perspektifi birlestirip “sari basin” teriminin bilincaltinda nasil
sansasyonel veya magazin haberine dontstigt ortaya konmaya
calisilacaktir.

2. CALISMANIN ONEMI (RESEARCH SIGNIFICANCE)

Calismada Oncelikle neden “yesil basin”, “kirmizi basin”, “pembe
basin” veya baska renkte bir basin degil de “sari Dbasin” dendigi
arastirilmaktadir. Bu rengin neden daha c¢ok magazini c¢adristirdigi va
da baska bir ihtisas alanini s6zgelimi ekonomi basinini veya spor
basinini cadristirmadidi irdelenmektedir.

Bir iletisim dili olarak kabul edilen renklerden sadece sari
rengl antropolojik ve etnolojik olarak derinlemesine incelendiginde,
dile yerlesen terimlerin tesadiifen veya rastlantisal olmadigi, bunun
tarihsel bir neden ve temele dayandidi acikca gorilmektedir.

3. BiR DIL OLARAK “SARI” RENGIN ANLAMI
(THE MEANING OF “YELLOW” COLOR AS A LANGUAGE)

Calismanin bu bdlimiinde “sari” rengin tarihsel siirecte, c¢esitli
kiiltiirlerde ne anlama geldigi aciklanmaktadair. Bir dil olarak
renklerin insanlara anlatmak istedidi seyler vardir; onlar mesaj
vermektedirler. Bu bilgiden vyola c¢ikarak “sari” ne sOylemekte ve
sdyledikleriyle “sari basin” arasinda nasil bir bad kurulmaktadir?

Renkler kisilere tek ve biricik anlamlarla seslenmezler. Onlari
icinde bulunduklari baglama gdre c¢ozimlemek gerekmektedir. Bu anlamlar
bireysel, toplumsal ve evrensel bilin¢ disina gdre farkli sekillerde
ortaya c¢ikar. Sozgelimi kirmizi, toplumsal ve evrensel olarak farklzi
anlamlara sahip olabilecedi gibi sizin kendi bilin¢ disinizda farkl:
bir anlama sahip de olabilir. O rengi sevme veya sevmeme nedeniniz
kisiye ©6zel bir sebebe dayanabilir. Ancak yine de bazi kemiklesmis
anlam boyutlari vardir. Ornedin; kirmizi neredeyse evrensel olarak
baglamina gdre aski, siddeti, cinsellidi, kan kardesligini, enerjiyi,
atesi, kani simgeler. Ne olursa olsun kirmiziya “sakinlestirir, huzur
verir” gibi anlamlar yikleyemeyiz. Cinkid kirmizi fiziksel olarak dalga
boyu uzun oldugundan ilk gorinendir, bilinmektedir ki bu nedenle
adrenalini ve kan basincini yikseltir.

Renklerin anlamlarinin arketipsel olarak kusaktan kusaga
aktarildidina inanilmaktadir. Kirmizi, 1ilk insan var oldudundan beri
kani ve dolayisiyla bize siddeti kodlamistir.

Somut olarak sari rengi 1lk o6nce giines ve altini akla

getirmektedir. Biri sicaklik ve enerji; digeri zenginlik, saltanat ve
statiiyi simgelemektedir. Kisilerarasi iletisimde ise sari disadodniik,
yenilikei, yaratica, alternatifler iretebilen, ilgi cekmekten

hoslanan, neseli, espritiel, canli, hareketli, kipir kipir sicak
insanlarin rengidir. O mutluludun rengidir. Bulundugu ortama cosku ve
nese katar.

Sari renk “glines” i cagristirair. Butin glnes tanrilarinin
(Helios, Apollon, Sol invictus, Ra) rengi sariydi (Elender, 2013,
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http://www.galerie-elender.de/Farbsymbolik.htm). Mitolojik anlatilarda
glines tanrilarinin 1sik sactiklari ve herkesin bu 1s1§1 gdrebildigine
isaret edilmektedir (Resim 1-2).

Resim 1. Apollon Resim 2. Helios
(Picture 1. Apolllon) (Picture 2. Helios)

Uzakdogu kiiltiirinde ¢ok kutsal bir renktir. Cin’de saltanati ve
imparatorludgu simgeler. Cin hikimdarinin tipki glines gibi evrenin
merkezinde olduguna inanilir.

Mitik anlatiya gdre Konficyis’in doJumu sirasinda Kung ailesinin
evinin yukarisinda Dbes ihtiyar goériiliir. Bu gelecekteki {stadin,
ihtiyarlarin sembolize ettidi elementlerle vyakin iliski ic¢inde
olacadini gdsterir. Bu mite gdre ihtiyarlar; doJunun istadi (elementi
tahta, rengi mavi), glineyin {stadi(elementi ates, rengi kirmizi),
batinin tstadi (elementi metal, rengi beyaz), kuzeyin istadi (elementi
su, rengi siyah) ve merkezin {stadi (elementi toprak, rengi sari)
seklinde adlandirilirlar (Albayrak, 2010:75).

Tirklerde ve Mogollarda da ayni bu sekilde yonlerle ilgili renk
sembolizmi kullanilmaktaydi.

Sar1 6zellikle Cin Imparatorlugunun rengidir. G6Jiin oJlu sayilan
Cin Imparatorlarinin sari elbise giyindikleri, en vyiice bilgeligin ve
aydinlanmanin rengi oldudu, imparatorluda ait arma ve amblemlerin
hatta Unldi Cin ejderhasinin sari renkli oldudu, her hangi bir ¢Cin
vatandasinin sari renkli Dbir elbise giyinip sokaa <c¢ikmasinin,
imparatorlugunu ilan etmesi anlamina geldidi ig¢in bunun adir cezasinin
oldudu ¢esitli kaynaklarda belirtilmektedir (Albayrak: 2010:76). Sara
“orta” veya “merkez” demektir, imparator da ortada, gokyluzi ile
yeryizl arasindadir.

Hindistan’da Budist 0Jretide hocalar ve Budha rahipleri “geru”
giyinir. Rengi saridir ve “igteki aydinligi” temsil eder. Sari doganin
1si1gidir (Finlay, 2007:195).

Hindu geleneklerine gdre her biri birer enerji kaynagi olan
insan  vicudundaki “cakra”laran ayri rengi vardir. Sari karan
boslugundadir ve anlami “seving”tir.

Hindistan’da sari evlilidin rengidir. Gelinler hem mutluludun
hem de Dbirlesmenin sembolil olarak avu¢ ig¢lerine sari bir Dboya
surerler.

Genel olarak Dbakildiginda Dodu kiiltiirinde sarinin anlami hep
pozitif dederlerle yikltdir. Yasam, 1sik, =zenginlik, glg¢, bilgelik,
seving, nese gibi. Fakat Dogdu kiltirunun aksine Bati kiltiriinde sari
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hep negatif anlamlarla yiikludir. Ikiyiizliiliik, kiskanclik, inangsizlik,
rezillik, adilik, hainlik, ihanet, fahiselik, kalleslik, ispiyoncu,
gammaz, borc¢lu, suc¢lu, igreng, asiri, edepsizlik, nefret edilen kisi,
k&dfirlik anlamindadir. Ayni zamanda toplumdan dislanmislidin rengidir.
Pis, kirli ve ihanet edeni simgeler.

Hiristiyanlidin sariya olumsuz anlam ylklemesinin sebebi eski
caglarda Dogu kiultirlinde seving ve ©Ovlincin simgesi oldugu ig¢in
Hiristiyanlik, sariya bir tepki olusturmus ve Dboylece de sari
cekememezligi, ihaneti ve kiskancligi c¢adristiran bir renk olarak
kabul edilmistir. Yehuda’nin resimlerde sari giysiler giymis olarak
gésterilmesi bundan o6tiiriidiir (Sézen, 2003:73). Yehuda, Isa peygamberin
on 1iki havarisinden birisidir. O, Isa’yi diismanlarina ispiyonlayarak
ihanet etmistir. Hz.Isa’nin vyakalanip carmiha gerilmesine sebep
olmustur. Ylzyillar sonra Leonardo da Vinci “Son Yemek” tablosunu
resmettiginde bu bilgiden faydalanmis (sari ihanetin rengidir) ve
Yehuda’nin kiyafetini sariya boyamistir (Resim 3).

Esini aldatan kadinin rengidir sari (Alm. Sinnbild des
Ehebruchs). Ayrica Almanca’da “Gelb Horn” denen bir deyim wvardir ki
anlami “sari boynuz” demektir; erkek esi tarafindan aldatildiginda bu
duruma denilmektedir (Wanzeck, 2003:93). Ayni sekilde Ingilizce’deki
“to wear vyellow stockings” vyani “sari c¢oraplar giyinmek” deyimi
ihanete udramak anlamindadir (S&zen, 2003:100). Sarinin negatif anlami
Avrupa kiltirine 0Ozgiidir. Baska bir o6rnek vermek gerekirse; Almancada
sari konusmak (gelb sprechen) kiifiirldi konusmak demektir. Sari gllmek
(gelb lachen) ise karsindakini kltclUmseyerek, alayci big¢imde glUlmektir
(Wanzeck, 2003:93). Ayni sekilde Fransizca’da “rire Jjaune” deyimi
“sari gliltis” demektir ki, anlami alayci tebessimdir (S6zen, 2003:100.

Ortacag Avrupa’sinda sari agikga fahiselerin, kocasini aldatan
kadinlarin rengi olmus ve kiskancglik, haset ve ihanetle eslesmistir.
Fahiselerin taninabilmesi ic¢in sac¢larini safranla sariya boyamasi vya
da sari peruk takmalari, bunun disinda sari bir bant, kemer vya da
esarp kullanmalari gerekiyordu (Buruns, 2012:99).

1215 yilindan itibaren sari, Avrupa’da Yahudiler ic¢in zor bir
renk olmustur. O vyi1l Papa III. Innocentius Yahudilerin sari bant
takmalari gerektigini ilan eder. Nazilerin 2.Dilinya Savasi sirasinda
uyguladiklari Dbaskilar sirasinda Yahudilere sari yildiz takmalarini
emretmesinin nedeni de buna dayanmaktadir. Bu utanmaz yasalar biitin
Avrupa kitasinda kabul gormistiir (Finlay, 2007:222). Avrupa’dan Once
Misir’da da Yahudiler sari sapka takmak =zorundaydilar. Muhtemelen
Avrupa bu uygulamayi Misir’dan almistir. Hiristiyan olmayan kisiler
herkes tarafindan goriilebilsin diye sari sapka, sonra da kiyafetlerine
sari yildiz armasi diktiler. Sari her yerden gorinlir, saklanamaz. O
nedenle de toplumdan dislananlar bu rengi kullanmak zorunda kalmistir.
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Resim 3. Leonardo da Vinci, “Son Yemek”, 1495-1497
(Picture 3. Leonardo da Vinci, “The last supper”, 1495-1497)

Orta Cag Avrupasi’nda dinsizler ve kdfirler boyunlarindan

giyotinle vurdurulurlardi. 16. Yizyilda cellatlar tamamen sari
giyinirdi (Sari manto, sari pantolon, sari gdmlek). 17. Yizyila dek
suclular ve Dborglular sari sapka takmayi sidrdirmistir (Wanzeck,
2003:77) . Latincede betin benzin sararmasi da sari rengiyle ifade

bulmustur. Kelime Tirkcede de hastalik belirtisi anlaminda kullanilair.

Almanca’da “Gelbe Gewerkschaften” (sari sendika) kelimesinin
karsi1li§1i is¢i sendikasidir (Wanzeck, 2003:88). Tiurkgede de bu deyim
“sari sendika” olarak aynen kullanilir. Ancak bu sendika, patrondan
yanadir. Patrona karsi kurulan sendikaya karsilik alenen kurulur ya da
o sendikanin icinde gizlice patrondan yana bir olusum meydana gelir.
Goriildigti gibi “sendika” kelimesi sari ile anildiginda “sendika ruhuna
ihanet” anlami ortaya c¢ikmaktadir.

Almanya, Ingiltere, Amerika Birlesik Devletleri, Tiirkiye’de ve
pek cok illkede postaneler sari renkle sembolize edilir. Sebebi &nceden
telefon rehberlerine “sari sayfalar” dendiginden ve sarinin
“geciciligi” anlattigindandair. Yani sira sari iletisimin ve
haberciligin de rengi olarak kullanilmistir.

1506’da Hamburg’ta; 1445'de Leipzig’de fahiseler sari pelerin,
sar1i esarp takmaktaydilar. Almancada “Gelbe Kleidung” yani sari elbise
deyimi erotik kiyafet anlamindadir ki, o =zamanlardan bugline miras
kalmis bir kelimedir.

Alman yazar Goethe kirk iki yil boyunca renk teorisi Uzerinde
calisir. 1810’da vyayimlanan Zur Farblehre’de (Renk Teorisi) Goethe
aydinlik ve karanligin c¢atismasiyla renkleri algiladigimizdan soOz
eder. Soluk almak ig¢in soluk vermek gibi g6z karanlikta aydinlik,
aydinlikta karanlik arar. Zitliklarin bu sekilde aktivitesini gdzleyen
Goethe bir renk ¢emberi hazirlar. Onun ana renkleri aydinlida en yakin
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olan sari ve karanlida en yakin olan mavidir. Bu iki renkten diger
renklerin ortaya ¢i1ktigini soyler (Seckin ve Savaczi, 2013,
www.lyte.edu.tr/~acarsavaci/GOETHE.doc) .

Renk cemberinde sariya “iyi” der. Goethe’ye gdre sari bilinen en
parlak renktir. Oyle bir 1sik ki biitiin bitkiler, hayvanlar ve insanlar
bu 1siktan olumlu yénde etkilenir. Goethe sariya karsi inanilmaz
sempati duymus ve “Zur Farblehre” adli kitabinda sari hakkinda sdyle
yazmistir (Resim 4):

“765- Isiga en yakin renk budur.

766- En ari oldugu durumda bile her =zaman aydinligdin
dogasini kendinde tasir ve duru bir nese ile hos bir uyarma
karakterine sahiptir.

767- Bu asamada, c¢evreleyen manzarada, ister kiyafet,
perde, mirekkep k&§idi bic¢iminde olsun hostur. Karismamis
durumda ve ©&zellikle parlak haldeyken altin bize bu rengin
yveni ve yiksek fikrini sunar ve ayni sekilde parlak ipek,
O0rnedin saten 1Uzerinde beliren =zorlu bir sari godrkemli ve
agirbasli bir etki yaratir.

769- Bu en siddetli bigimdeki canlandirici etki, sari
bir camin ig¢inden, o6zellikle gri bir kis gilinlinde manzaraya
bakildidinda algilanacaktir. GOz sevinir, ylurek ferahlar, ruh
neselenir; sanki bize dogrudan bir sicaklik gelir.

Resim 4. Goethe, Renk Cemberi, 1810
(Picture 4. Goethe, Farb Kreise, 1810)

770- Bu renk, ariliginda ve parlak halde hos ve
neselidir; bltin glclinde neseli ve asil bir sey vardir; buna
karsin asiriliga duyarlidir ve lekelendiginde vya da biraz
eksiye dodgru egildiginde c¢ok nahos bir etki yaratir. Bdylece
yesile donen 1istirabin renginin nahos bir seyi vardir.

771- Sari, UUzerinde bitin enerjisiyle 1sildayamadigi
siradan tuval, kege ve benzeri kumaslar gibi ari olmayan ve
bayagi ylizeylere gectiginde bu nahos etkiyi yaratir.
Azaltilmis, ayirt edilemez Dbir kaymayla atesin wve altinin
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glizel etkisi c¢irkef bir etki haline gelir. Onur ve mutluludun
rengi utang¢, igrenme ve kayginin rengi haline gelir. Iflas
edenlere verilen sari sapkalarin kullanimi ve Yahudilerin
paltolarindaki sari halkalar siliphesiz buradan gelmektedir;
aldatilan kocanin rengi olarak adlandirilan, aslinda pis bir
saridan baska bir sey degildir” (Thuan, 2010:111).

Gorildigld gibi rengin tonu soldukga anlaminin negatife dodru
kaydigini ifade etmektedir.

Sari deyince empresyonist resmin Onciilerinden Van Gogh akla
gelmektedir. Eserlerinde sarinin hakimiyeti acikca gdriilmektedir.

Unlii ressam Vincent van Gogh sariyla flort yasamistir adeta.
“Bilmek isterdim ki nedir beni sariya iten, neden sariya musallat
oldum? Neden bu kadar sariya hapsoldum? Cinkii bariyerler ve engeller
bu 1s1§1 gdrmemi engelleyemiyor” der. O, sinirsiz sayida sari
tonlariyla c¢alismistir (Buruns, 2012:82). 9 Haziran 1889 yilinda 0&lim
doseginde yatarken, kardesi Theo’ya bir mektup yazar: “Aslinda kolay
renklerle tekrar baslamayi denemek istiyorum, dedisik toprak renkleri
mesela” (Buruns, 2012:88). Toprak renkleri dedigi ise, yine sarinin
tonlaridir. Onun hep sariyla sorunu olmustur. Sari renkte tablolar
yapmaya doyamamistir. Topradin sarisi, 1sidin sarisi o kadar c¢oktular
ki: M. resimlerimde rahatlatici, vyatistirici bir seyler sdylemek
istiyorum, miizik kadar yatistirici bir sey. Resimlerimdeki kadinlara,
erkeklere, bir vakitler ‘hale’nin simgeledigi o sonsuzluk duygusundan
katmak istiyorum, bunu renklerimin titrekligi ile vermeye c¢alisiyorum”
der (Iprisodlu, 2010:162).

Van Gogh erkekleri rahip olan bir ailenin cocuguydu. Ressamliga
baslamadan &nce takip ettidi resimlerde hep basinda haleler olan dini
resimlerdi. Sariya olan ilgisinin buradan basladidini diistnen sanat
elestirmenleri wvardir. Resimlerinde nokta ve ¢izgilerle c¢alismis bu
noktalar izleyicinin goziinde Oonce akici, sonra titrek birer parilta
olusturuyordu. Asirilida egilimliydi.

Vincent wvan Gogh ©&zellikle psikolojik rahatsizlidindan sonra
sariya daha fazla egilim gbstermistir. Diger 1{#nlii ressamlarla
karsilastirildiginda ise aradaki fark anlasilmaktadir. O, c¢cok az mavi,
mor, yesil ama o&zellikle de sariyi kullanmistir. Oyle ki, sarinin
butin tonlarina hassastir. Ne kadar sari varsa Dbulup kullanmaya
calismistir. Hastalanir, sara ndbetleri gecirir ve ona epilepsi tanisi
konur. Resimlerinde sari kullanarak olasiliklarinin asirisini
segiyordu. Sarinin yaninda caresiz, umutsuz yani hastalikla
duygulardan ilham alarak besleniyordu. ‘Gece Kahvesi’ adli eserinde
kahve (cafe) 6yle bir yerdedir ki, kiside c¢ilginca orda oturmak, vakit
gecirmek istedi uyandirmaktadir (Resim 5-6). Ve vyaziyor: “Ben adeta
kot glglerin oldugu bir meyhane canlandirmaya c¢alisiyorum. Hepsini
ayni atmosfer iginde rengi solmus sariyi seytan icadi siilfit asit ile
deniyorum” (Buruns, 2012:103).
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Resim 5. Vincent van Gogh, Gece Kahvesi, 1888
(Picture 5. Vincent van Gogh, The Night Cafe, 1888)

Resim 6. Vincent van Gogh, Vazoda on iki ayc¢icedi, 1888
(Picture 6. Vincent van Gogh, Vaze with Twelve Sunflowers, 1888)

Ote yandan sari bilingcaltinda  hastaligzi da cagristirir.
Sinematografik olarak bakildiginda sarinin hastane duvari rengi olarak
yayginca kullanildigil gorulir. Enerjinin vyani sira ddékiilen sari
yapraklardan dolayi sonbahari, ©6limid ve hiizni de cafraistirir. Iki
yonltl bir c¢adrisima neden oldugu i¢in manik-depresif hastalarin
rengidir. Bu hastalar bir giin neseli kabina sigmayan, dider giin mutsuz
ve ic¢ine kapaniktir.

Avrupa ressamlarinin c¢odu azizlerin, Isa’nin, Meryem’in basz1
iizerine hale koyarlar. Sariyi spritiiel bir renk olarak kullanirlar.
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Sari 1sidin en son rengidir. Ruhani 1s1k 1ile dinyanin karanlik
kasvetli halinden kurtulur, o karanlik dinyanin arasindan o saril hale
ile gecer (Resim 7) (Buruns, 2012:106). Sanat tarihine bakildiginda
basinda sari bir hale olan pek cok resim yapildigdi goériilmektedir.

Bundan 2000 vyil oOnce, Platon dort temel renkten bahseder.
Aralarinda sari da vardir. Sariya “harika ve parlak, pariltili” ve
“sari, 1s1§1in bize armaanidir” demektedir.

Tim bunlara radmen yapilan anketlerde yetiskinlerin ancak ylizde
571 sari rengini sevmektedir. GoOrildigi gibi c¢cok da sevilen bir renk
dedil sari (Buruns, 2012:85).

Resim 7. Matthias Grinewald, Isenheimer Altar, 1612
(Picture 7. Matthias Grinewald, Isenheimer Altar, 1612)

Kiltiir tarihinde eskiden duvarlarin toprak kirmizisi ile
boyandigi bilinmektedir. Boya ic¢in kullanilan dogal taslar hep kirmizi
veya siyahti. Fakat Lascaux madarasindaki duvar resimlerinde bronz
rengi gorilmektedir. Geng¢ tas devrine ait resimlerde ilk kez bu renkle
karsilasilmaktadair. O zamanin sanatc¢ilari az renk kullanmis ve
renkleri titreterek slirmiislerdir (Buruns, 2012:86) (Resim 8).

Toprak rengi saf sari dedildir ve kirmizi adirlikta bir renktir.

Sari rengi elde edebilmek i¢in kullanilan safrana gelene dek
ressamlar sariyl c¢esitli kimyasal maddelerden elde etmislerdir.
Bunlar; bakir, arsenik asit, silftir, sari kursun ve kalaydir ve bu
kimyasal maddelerin hepsi c¢ok tehlikeli ve zehirlidir. O doénemin
ressamlari da boyalarini kendileri hazirladiklara igin zehirle
ugrasmaktaydilar. Maalesef hig¢cbir sari boya maddesi masum ve kolay

elde edilemiyordu (Buruns, 2012:91). Bu sarilar kimyasallari koklayan
ressamlari etkiliyordu. Is sariya geldiginde zehirleniyorlardi, ciinki
ressamlar kendi boyalarini idretiyorlardi (Buruns, 2012:93). Bir goriise
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gbre 1ise, 1Unld ressam Van Gogh da sari boya ile yani fazla zehirle
ugrastigi ic¢in hastalanmistair.

Deniz ticaret yollari acildiktan ve Bati Dodudan c¢esitli firiinler
ithal etmeye basladiktan sonra yeni bir sari boyar madde ile tanisir:
Hint sarisi. Mango vyapradi 1le Dbeslenen Hint inedinin idrari ve
diskisindan elde edilen bir karisimdi (Finlay, 2007:192). En azindan
bunlar zehirli dedildi. Bu diski kurutulup cam siselerde sari boya
hammaddesi olarak Avrupa’ya satiliyordu. Tehlikesi kalmamisti. Avrupa
zehirli sari boya maddelerini kullanirken Dodgu gerek Hint sarisi
gerekse de safran ile kumas, iplik, sag¢ ve c¢esitli vylzeyleri hig
korkmadan boyayabiliyordu.

Resim 8. Lascaux Magarasi, Fransa, M0.18000
(Picture 8. Lascaux caves, France, BC.18000)

Safran, doJal bir prozaktir. Iran’da safran cayi icilir. Fazla
igcilirse gltlme krizi vyasanabilir. Asiri safran ise wuykuyu kacgirair,
ruhu canlandirir, kalbe nese verir. Arap ilkelerinde 6zellikle Ramazan
aylarinda aksamlari baharat olarak tiketilen ve c¢ay olarak icilen
safran, oru¢ tutanlara giin boyu enerji vermektedir. Safran ¢igedinin
ireme organindan elde edildigi i¢in afrodizyak etkiye sahiptir ve
kisirliga da c¢are olduguna inanilir (Finlay, 2007:220) . Rengin
mutluluk ve nese verdidini bilinmektedir ama sari bir c¢icedin insanda
fiziksel olarak da bu etkiyi sadlamasi da cok ilginctir.

Ilac hammaddesinde kullanilan, aci bir baharat olan safran,
Arapca’da “za’ faran” “sararmak” anlamindadir. Sonbaharda 10
santimetreye kadar uzayan sapsari bir bitkiden, 8000 yapraktan ancak
100 gram safran cikarabilmektedir (Buruns, 2012:95).

Yarim kg kuru safran elde etmek ig¢in 55,000-80,000 cicek
gerekmektedir wve Dbu bir futbol sahasi biyikliglindeki bir alandan
toplanir. 150.000 ¢icedi toplayabilmek ic¢cin kirk glin boyunca gece
glndtz calismak gerekir. Cigeklerden c¢ikarilan tepecikler hemen
kurutulur ve hava sizdirmaz kaplarda saklanir. Dinyanin en zor acan
¢icedi olan ve kilosu 15 bin dolari bulan safran altinla esdeger
tutulmaktadir. Safran kendi adgirliginin 100 bin kati kadar saiviya
sariya boyayabilir, kozmetik, gida ve ila¢ endistrisi gibi c¢ok genis
sektorlerde kullanilair.
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Ginimlizde Tirkiye’de vyilda sadece 10 kg. {drtin alinmaktadir.
Fransa, Italya ve Ispanya Tiirkiye’den daha cok safran iiretmektedir.

Oysa safran cok eskiden beri Kiiciik Asya (Anadolu) ve Iran’da
biliniyor ve kullaniliyordu. Bu codrafyadan sonra safran Misir,
Hindistan ve Yunanistan’da kullanildi. 10. Yizyilda Ispanya, Fransa ve
italya safran ticaretine basladi.

Avrupa icin safran cok pahaliyda ug kati fiyatlarla
satilmaktaydi. Safrana o zamanlar “kalbi gliclendiren ve mutlu eden”
deniyordu. Cinsel acidan yasak ve sinir tanimama, ihtiras ve sehvet
anlamlarini tasimaktaydi (Buruns, 2012:98).

Avrupa, Dogu’dan pahali fakat daha etken ve kullanisli bu sari
boya hammaddelerini satin alip ve hatta safrani lretmeye basladiktan
sonra saril renk yayginlasmaya baslamistir.

Eskiden gemilerde sari bayradin c¢ekilmis olmasi o gemide veba

salgini olduguna isaretti (Elender, 2013, http://www.galerie-
elender.de/Farbsymbolik.htm) . Sonrasinda veba hastasinin bulundugu
evin oOniine de sari bayrak asildi. Sari, veba hastaligini temsil
etmekteydi.

Hiristiyan kiliseleri sariyla insanlara isaretlemis ve

korkutmustur. Oysa Budha rahipleri ig¢in sari sevginin ve aydinligin
rengidir. Isidin, sevginin ve nesenin rengi nasil oldu da bdyle kot
ve toplumdan dislanmislidin rengi olmustur?

Ressam ve renk teorisyeni Johannes Itten soyle aciklamaktadir:
“Sarinin dedisik etkileri oldudu acikca gdriinmekte. Zor olan renklerin
anlamsal Ozellikleri hakkinda kesin bir goériis aciklayamadiimizdir..
Ilk sariyi bize toprak vermistir, en son anlamlari da camur gibi pis
ve kirli, sariya 1iyi bir zemin hazirlamadi, maalesef geldigi c¢amur
sonradan onun anlami oldu” (Buruns, 2012:101). Buna radmen Itten
sarinin ag¢ikga aydinligi ifade ettidgini, asgari diizeyde tanimlama
yapabilecegimizi soyler.

Modern resmin babasi sayilan ve Alman Bauhaus Sanat Okulunda
akademisyen olan Rus ressam Vasiliy Kandinsky de nesnel big¢imde sari
izerine vyazmistir: “Diger taraftan sariya direkt bakilirsa insani
rahatsiz eder, ani bir sanci, gdzii isirir, siddeti ifade eder. Cesur,
arsiz, gbze Dbatan, civik, ciddiyetsiz, klistah etki verir. Gozde
katlanilmaz, kahri c¢ekilmez bir giici ve dizeyi oldugu kesinlikle
sarinin en belirgin ©6zelligidir. Bu trompeti en yliksek sesle calmak
gibi bir seydir” (Buruns, 2012:102).

Gurultult ve keskin sari insanlari ve hayvanlari uyarir. Uyarici
bir renktir. Ozellikle siyah ile Dbirlikte giclii bir kontrast
olusturur. Siyah-sari renkler insanlari radyoaktif maddelere ve
zehirlere karsi uyarirlar. Zehirli esek arilarinin rengi de sari ve
siyahtir. Insan teni de sarardiginda hasta olunacadina dair uyari
verir, tipki kirmizi oldufunda ates uyarisi verdigi gibi. Sararmak
solmak, Dbetin benzin atmasi anlamindadir ve hastalik belirtisidir
(Buruns, 2012:102).

Radyoaktif maddeleri radyasyon, patlama tehlikesi olan
malzemeler, zehirler de sari renk ile ifade edilir. Bunlar icin sari
uyari levhalari veya isaretleri kullanilir. Trafik isaretlerinde de
sari-siyah kombinasyonu uyariyi temsil etmektedir (Resim 9).
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RADYOAKTIF

Resim 9. Zehirli madde, radyoaktif madde uyari levhasi

(Picture 9. Toxic substances, radiocactive material warning sign)

Sicaklik ve enerjiyi (glinesten aldigi anlam) c¢adristirmasindan
dolayi c¢ay ve nescafe gibi sicak ig¢ilen f{rlinlerin ambalajlarinin
renkleri de genellikle sari ve kirmizi agirliklidir (Resim 10).

Turkcede bilinen en eski yazili belgeleri olan Orhon
Yazitlaraindan bu yana dilde “sar1” kelimesi kullanilmaktadir.
Kullanimi ‘Sarig’, ‘saru’ ve ‘sari’ seklinde olmustur. Tirkc¢enin her
déneminde kelimenin bu sekilde kullanilmis olmasi nedeniyle, renk
adlari icinde 0zel bir yere sahiptir (Bayraktar, 2006:209).

Tirkcede renk isimleriyle 1ilgili Dbircok 06zel, cins isimler,
sifatlar, deyimler, atasodzleri vardir. Renkler dilimizin de rengidir
ayni zamanda. Sari Tirkcede glinesin, bugdayin, basagin, sonradan da
altinin rengi olarak genellikle olumlu anlama sahiptir. Uygur ve
Cagatay Tirkcesi’ne ait eserlerde “sarig agrig” kelimesine rastlanir
ki bugiinkii Turkcede karsilidi sari hastalik (sarilik) demektir. Hasta
ylizlere ‘kara sari’ denir. Olumsuz anlamda bir tek ‘kara sari’ ve
‘sari c¢iyan’ hainlik, sinsilik anlaminda ve uyusturucu maddelerin de

Tirkgcedeki argo karsiligi olarak ‘sari melek’ kullanilir (Bayraktar,
2006:210) .
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Resim 10. Cay ambalaji
(Picture 10. Tea packaging)
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Kirmizi, siyah ve Dbeyaz ile karsilastirildidinda Turk kultird
icinde sarinin anlam =zenginlidi digerlerine gdre daha azdir. Olumlu

anlamlarini Dodgu kiltirinden (ki koken olarak da Orta Asya’dan
gbclerle getirdigimiz) olumsuz anlamlarini Bati kiiltiirinden aldigimiz
goriilmektedir.

Mehmet Aygun “Almanca ve Tiirkce’de Renk Isimleri Tasiyan
Deyimler” adli calismasinda her iki dildeki deyimleri
karsilastirmistir. Bu calismada da goriyoruz ki Almanca’da da

“sararmak” (gelb werden) deyimi ayni Tirkcedeki gibi kullanilmaktadir.
Almancada “vor Neid gelb werden” deyimi kiskangliktan sararmak; “der
gelbe Neid” 1ise (salt kiskang¢lik) anlamindadir (Uygun, 2010:476)
Tirkce’de ise bu deyim sadece hastalik belirtisi olarak kullanilair.
Kiskan¢liga evrilen bir anlami yoktur. Uygun c¢alismasinda Almancada
sari rengin korku, utang¢, 0O0fke, olgunluk, kusurluluk gibi negatif
anlamlari olduundan ama bunun yanisira sarinin en sicak, en aydinlik,
en 1ihtisamli renk olduundan ve iktidar, nese, genc¢lik, sonsuzluk
anlamlari tasidigindan bazen de anlamin olgunluk, vyaslilik, son ve
6ltm oldugundan sodzeder. Uygun ayni zamanda sari kelimesiyle sdylenen
Tirkce deyimleri de parantez ig¢inde Almanca ac¢iklamalariyla verir.
Sari c¢iyan, sari benizli, sari c¢izmeli Mehmet AJa (kim oldudu, ne
oldugu, nerede oldugu bilinmeyen kisi) verdigi 6rneklerdendir.
Tirkcede sari ile sevimsiz, antipatik, hastaliklz, bilinmeyen,
taninmayan insanlarin ifade edildigini acgiklar.

Tlirkgede sarinin anlatildigr 31 adet tonu vardir. Kanarya
sarisi, yumurta sarisi, civciv sarisi, limon sarisi, sSaman sarisi,
basak sarisi, altin sarisi, safran sarisi, kehribar sarisi vb
(Bayraktar, 2006:210).

Mualla Tirkoéne, Eski Tlirk Toplumunun Cinsiyet Kultiri (Ark
Yayinlari, Ankara, 1995) adli incelemesinin “Anaerkil Samanlikta Koti
Ruhlar” bolimiinde, bu kéti ruhlardan en O6nemlisinin “al ruhu” oldudunu
belirtir ve c¢esitli Tirk topluluklarinda, en c¢ok lohusalara musallat
olduguna inanilan al ruhunun “al karisi” ya da “albasti” adiyla “yakin
zamanlara kadar Anadolu Turklerinin vyakindan tanidigi bir ruh”
oldugunu soyler. (Yavuz, 1996:41-43)

Mualla Tidrkoéne’nin Samanlik {izerine c¢ok deJerli arastirmalar
yapmis olan Prof.Dr. Abdiulkadir Inan’dan aktardigina gdre, Kirgiz-
Kazak hurafelerinde “albasti” iki tlrlidir. Kara albasti ve sara
albasti. 1Inan, sari albasti konusunda, “Sari albasti, sarisin bir
kadin suretinde, bazen keci veya tilki suretlerindedir” seklinde
aciklama yapar.

Sari albasti’larin isleri salt bunlarla da kalmiyor. Inan’in
belirttigine gbére, ciddi ve agdirbasli bir ruh olan kara albastiya

karsa, sari albasti “hoppa, mekkar (diizenbaz) ve sarlatandir”.
insanlari hile ve aldatmayla ele gecirir. Bu inanis Kazan ve Kirgiz
Tirkleri, Fergana Ozbekleri arasinda yaygindir. Nitekim Kazan
Tirklerinin hurafelerine gore, sarisin kadin yolcularin yolunu

sasirtir, uykuda basarmis”.

Kirgiz-Kazak samanizminde insanin {Ustlne bir karabasan gibi
cOken albastilarin nedeni, Erlik Baba’nin koti ruhlu sarisin kizidir.
Ustelik sari giyinmek de pek Oyle muteber bir sey degildir.

Iinan ve ondan yararlanarak Tiirkéne, Yakut Samanlidinda da iyi ve
kot ruhlarin bulunduguna, Yakutlar’da Kirgiz ve Kazaklar’da oldudu
gibi bitin koétt ruhlarin bir “ana”si olduduna ve bunun da Kun CoOlorime
Hatun adini tasidigina dikkati cekiyorlar. Inan’in belirttidine godre
“Insanlara &ldiiriici hastaliklar génderen Logay Toyon ve karisi Malahay
Hatun’dur. Altay Sabaray Hatun ve kocasi ise insanlara c¢iban
gbnderirler. Yine ayni kaynaklarda “ayrica insanlara akil saglig:

196



Soygtider, $. ALRI
NWSA-Humanities, 4C0164, 8, (2), 184-206. LIS

veren Tamik Hatun’un Insanlari adam 6ldirmeye, iftiraya, ve intihara
stiriikleyen kiz Satilay’in da adlarinin gec¢ctidi belirtilmektedir.
Tiirkéne’ ye gdre Abdilkadir Inan, ayrica yaratilis mitlerinde yer alan
Targin Neme adindaki dokuz kisilikli, vyalanci ve yilan gibi zehirli
olan bir kadindan daha s6z eder. Prof.Dr. Bahaeddin Ogel de Tiirk
Kiltir Tarihine Giris (Cilt VI, Kultir ve Trizm Bakanlidi Yayinlarai,

Ankara, 1984). Sari rengin “kotuluk ve felaketin sembolil” oldudunu
soyler. “Tirk destanlarinda “sari” adini tasiyan kisilerin veya sihir
gliicine sahip ‘sari’ ruhlarin iyi olmadiklarini” Dbelirtir (Yavuz,
1996:43-44) .

Sara Dede Korkut Destani’nda sari renk “yabanciligi”
imgelemektedir.

Gortuldugt gibi Eski Tirk kiiltiiriinde de sari hastalik, hoppalzik,
diizenbazlik, sarlatanlik, vyoldan c¢ikarma, kotd ruhlu gibi negatif
anlamlari séz konusudur.

Sarinin ayrica “asirilik” anlami vardir. Ozellikle Adana ve
yOoresinde kullanilan ‘Sari sicak’ deyimi asiri c¢ok sicak anlamindadir.

Sari Dbilinen en parlak wve en dikkat c¢eken renktir. Trafik
isaretlerine, lambalarina, vyol ¢izgilerine bakildiginda kirmizidan
sonra sarinin geldigi goOrilmektedir. Kirmizi gibi gbze c¢arpar. Bu
nedenle diinyanin hemen her vyerinde taksilerin rengi saridir. Uyari
levhalari da sari-siyahtir. Grafik tasarimcilar en c¢ok hafizada kalan
rengin sari oldudunu sdylemektedirler.

Tarihte sari, valan ve vyalancinin rengi oldugu ig¢in Buruns
“onlar palavraci iletisimcilerdir (habercilerdir)” demektedir (Bruns,
2012:82) .

Calismamizin bundan sonraki boélimiinde “sari sendika” gibi
Tirkgceye Batidan ithal baska bir terim olan “sari basin” teriminden
sb6z edecediz. Gazetecilik alaninin Onemli terimlerinden olan “sari
basin” terminolojiye nasil girmis? Bu konunun tarihcesini kaynak
taramasi yontemiyle ortaya kaymaya calisacadiz. Acaba sari basin neden
sari? Ve bir dil olarak sarinin renk simgeselciligindeki karsiligi ile
“sari Dbasin” teriminin anlami birbiriyle Ortiisiiyor mu bu tespit
edilmeye calisilacaktir.

3. “SARI BASIN/GAZETECILIK” KAVRAMI
(THE “YELLOW PRESS/JOURNALISM” CONCEPT)

Kokeni Arapca olan “magazin” s6zclgi, énce Ispanya
Emevileri’nden Fransizcaya ge¢mistir. Arapcada ic¢inde esya depolanan
yer anlamina gelir. Bu kelime Fransizcada dikkdn anlami kazanmis ve
Tirkgedeki “magaza” kelimesi ile ayni anlamda kullanilmaya
baslanmistir. Magazinin dergi anlami kazanmasi da diikkana
benzerliginden kaynaklanmaktadir. Kelime, ilk olarak bu anlamiyla 1731
yilinda Ingiltere’de kullanilmistir. “Gentilmens Magazine”, Fransa’da
ise 1833 yilinda “Le Magazin Pittoresque” yayina baslamistir (Belge,
1997:427)

Hayati ilgilendiren her sey magazin haberinin konusudur. Yemek
tarifleri, saglik haberleri, hayvan ve bitki bakimi, moda haberleri,
gizellik, kozmetik, kadinlar icin &zel diyetler, vyildiz fallari, ¢op-
catan koseleri, gezi haberleri, kiultir-sanat haberleri, inlilerin veya
siradan insanlarin ©&zel hayatina 1iliskin Thaberler ve ©paparazzi
haberleri bunlarin hepsi magazin haberidir. Tim bunlarin yaninda bir
de haberin magazinellestirilerek verilmesi de bulunmaktadir. Kisaca
ginimiizde magazin haberinin yer almadidi gazete yok gibidir. Ancak bu
haberlerin gazete icindeki adirlidi ve konumu yer aldidi gazetelerin
ideolojik yapilarina gore degismektedir. Ciddi bir fikir gazetesinde
magazin haberlerine sansasyonel boyutta rastlanmamaktadir. “Depo
haber” dedigimiz tlrden magazin haberleri belirli sayfalarda ve
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belirli miktarda yer alir. Bu gazetelerde genellikle kiiltiir-sanat
haberleri belirli sayfalarda verilir ve gergekten alaninda isim yapmis
sanatcilar, sporcular, siyasetciler roportajlarla okura sunulur. O
roportajlarin icinde &6zel hayatlarina dair okurun bilmek istedigi
noktalar kendi agizlarindan verilir. Ancak popliler basina bakildiginda
gazetelerin renkli haberlerle kaplanmis oldugu gorilmektedir. Daha
gazete ele alinir alinmaz birinci sayfada, vyani vitrin sayfasinda
mutlaka birka¢ magazin haberi gorilmektedir. Ki muhtemelen bunlardan
biri sansasyonel boyutta bir haberdir. Ortada bilinen bir gercek var
ki o da; magazin haberinin fazlalidi veya azlidinin gazetenin tirajini
ciddi sekilde etkiledigidir (Soygider, 2003:78).

Magazin haberleri kendini gazetelerde dort alanda gOsterir.
Bunlar: Gazetelerin vitrin sayfasi dahil olmak {zere hemen her
sayfasinda diger haberlerin (spor, ekonomi, polis-adliye, ig¢-dis
politika haberleri gibi) vyaninda. Ikinci olarak gazetelerin magazin
haberleri i¢in ayirdidi sayfalarda (magazin sayfalari), Ucincl olarak
gazete eklerinde (Saklambag, Kelebek gibi magazin ekleri), dordinct

olarak magazin gazetelerinde (Haftasonu Gazetesi, Bulvar Gazetesi
gibi) yer alir.
Bilgilendirmekten cok, eglendirmeyi hedefleyen magazin

gazetelerinin okur sayisi, fikir gazetelerine oranla c¢ok daha fazla
sayidadir. Her egitim dlizeyine hitap edebildidinden wvakit gecirmek,
oyalanmak ig¢in okunur. Bol resimli, biiyiik puntolu fakat az haber
metninin vyer aldigi magazin gazetelerinin anlatimi genelde c¢ok
basittir. Magazin haberlerini okuyan herkes onun dilinden anlar, cinki
toplumdaki en disik kiltiir seviyesindeki okurun anlayabilecegdi sekilde
yazilir. Bluylk ve c¢arpici fotograflarla sunulan haberler ¢odu zaman
sadece fotografina, mansetine ve fotodraf alt vyazisina bakilarak
tiitketilir. Haber konulari ise c¢ok c¢esitlidir. Insan unsurunun var
oldugu her vyerde; siyaset haberlerinden spor haberlerine; savas
haberlerinden ekonomi haberlerine kadar her alanda magazin yapmak
mumkindiir. Haber iceridi abartilarak verilir, heyecan yaratma glicl
(asirailik) bu habercilik tlrtintn en ©Onemli 6zelligidir. Okurun
ilgisini habere c¢ekmeye calistiklari ig¢in asparagas (yalan, kurmaca
haber) habere bile c¢ekinmeden vyer verebilirler. Yeter ki gazete
satsin. Haberin dodru ve ©&nemli olmasi Onemli dedildir, Onemli olan
ilgi cekmesi ve heyecan uyandirmasidir.

Magazin gazeteciligi, “bulvar”, “tabloid”, “sari basin/
gazetecilik”, “renkli Dbasin” ve “boyali basin” vb. isimlerle de
anilmaktadir.

4. TARIHSEL SURECTE “SARI BASIN/GAZETECILIK” KAVRAMININ ORTAYA
CIKISI (THE EMERGENCE OF "YELLOW PRESS/JOURNALISM" TERM IN
HISTORICAL PERIOD)

19’ncu yizyilin sonlarina dodru 1895 yilinda New York’ta iki
ginlik gazete olan Joseph Pulitzer’in New York World Gazetesi ile
Willam Randolof Hearst’iin New York Journal Gazetesi Dbirbiriyle
acimasiz bir tiraj vyarisina girerler. Bu rekabet sonucu ortaya 1ilk
once “Sari Cocuk” terimi, kisa bir siire sonra bu da dediserek ™“Sari
Basin/Gazetecilik” terimi basin diinyasinda kendisine yer edinmis ve
literatlire girmistir. GlnUmize dek (117 yildir) bu terim, ayni sekilde
“Ing. yellow press/journalism” (sari basin/gazetecilik) olarak pek cok
Ulkede kullanilmaktadir.

1895 wyilinda bu iki gazete satislarini arttirmak ic¢in ¢esitli
yollar dener. Pazar glnleri magazin ekleri c¢ikarmaya baslarlar. Bu
eklerin gazetelerin tirajini ikiye katladigi goérilir. Tiraji arttirmak
icin ellerindeki haberleri sansasyonel Thabere doéniistiirmisler ve
gercekten de poplilaritelerini arttirmayi basarmislardir.
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New York Journal Gazetesi yayin hayatina basladigi ilk sayisinda
kendini; “En ayraintili yerel haberler, en taze toplumsal haberler, en
son ve en orijinal sansasyonlar” olarak ifade eder. Gazete, halkin
bilgiden c¢ok eglenceye tutkun oldugunu ve eJlenceli haberler okumak
istediklerini savunarak politikasinin haber toplamak yo&ninde oldugdu
kadar bunlari e§lendirerek beyinlere girmeye ydnelik oldugunu agiklar
(Wernick, 1996:151).

Once New York World’un daha sonra New York Journal’in haber
aktarmak wve ciddi kamusal tartismalari vyansitmak gibi sikici Dbir
isten, okuru eglendirmeye ve insanla ilgilenmeye kaymis olmasiyla
bugliinkii anlamiyla sansasyonel gazetecilidinin ilk O&rnekleri ortaya
¢ikmaya baslar.

Bu siiregcte gelisen teknoloji ile birlikte gazetelerin maliyeti
distirtiyordu, bir de insanin ilgisini ¢eken haberler {retmeyi,
sansasyonel haber vermeyi kendine amac¢ edinen bu gazete kisa silirede
¢cok satmis ve popiler gazeteler olmayi basarmislardir.

Sari gazetecilik akiminda gazetelerde Dbol miktarda c¢esitli
biiyiikliikte karikatlirlere, illistrasyonlara (¢izim), fotodgraflara vyer
verilir. Yazilar iri puntolarla ve abartili bir dille vyazilair.
Gazeteler 1ilgi c¢ekmek ig¢in renkli miirekkebi kullanmaya baslar.
Sunduklari icerikte 1ise dramatik o&ykiller, cinsellik, glinah ve siddet
ana temalar arasindadir.

New York World, 6zellikle kadin okuru gazeteye c¢ekmek igin
biiyiik ¢abalar harcamistir. Bu gazete her glin tam sayfa bir “kadin
sayfasi” c¢ikararak ©zellikle kadin tlketicileri hedef alan 1ilk
gazetedir. Magazin basininin baslatmis oldudu bu olgu, yalnizca tiraji
yikseltmeyi hedefleyen bir sansasyon haberciligi dedil, bunun yaninda
toplu kiiltiirel {retimin ticarilestirilmesidir. Clinki bu sayfalara
alinan kadinlara yonelik reklémlar gazetenin en o6nemli gelir kaynadi
olmustur (Wernick, 1996:151).

7 Kasim 1895 yilinda William Hearst can cekismekte olan New York
Morning Journal gazetesini satin alir ve derhal ilk 1is olarak
“Morning” (GuUnaydin) kelimesini kaldirir. Gazetenin yeni adi New York
Journal olmustur. Onun Pulitzer’in sahibi oldudu New York World ile
olan savasi “sari basin/gazetecilik” anlayisini doJurur (Campbell,
2013, http://academic2.american.edu/~wjc/yellowjo/timeline.html#96) .

Pulitzer, 25 Ekim 1896 vyilinda gazetesine (New York World)
Richard Felton Outcault isimli karikatiiristin c¢izdidi Sari Cocuk (Ing
Yellow Kid) tiplemesini alar (Campbell, 2013,
http://academic2.american.edu/~wjc/yellowjo/timeline.html#96 ).

“Sari c¢ocuk” gazetenin hem tirajini hem de popililaritesini
arttirmistir. Richart Felton Outcault o doénemin mizah dehasi olarak
taninmaktadir. New York halkini mizahiyla gildiriyordu. O, ayni
zamanda Amerikan ¢izgi romaninin babasi da sayilmaktadir. Onda sira
disi bir yetenek vardi ve hep dodru zamanda dodru yerdeydi (Olson,
2013, http://neponset.com/yellowkid/history.htm).

Pulitzer, rakip gazetenin satislarinin ©online gecmek ic¢in c¢ok
cabalamis ve sonunda higcbir gazetenin basamadigi renkte bir gazete
basmaya karar vermistir. Kimyagerleri =zorlayarak gazetesinde sari
rengini kullanmak istemistir. 1895 yilinin Ekim ayinda Richard Felton
Outcault'in New York World gazetesinde buldudgu kése icin ¢izdigi
karikatlir, Once Hogan’s Halley ismiyle yayinlansan da hemen bu isimden
siyrilip, entarisinin renginden ilham alarak “Yellow Kid” (Sari Cocuk)
olmustur. Sari entari giyinen c¢ocuk kel, tek disli, gettolarda yasayan
ve yarim konusan bir cocudu imgelemektedir.

Gazetede kendine ait ©6zel basligi ve kodsesinde maceralar
yasayacak olan bu karakter, Amerikan modern c¢izgi romanin ilk
karakteri olmustur. “Sari Cocuk” istindeki elbisenin {lzerine yazilan
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sozciiklerle (konusma balonu yerine entarinin idstine yazilmis), yazi ve
resmin blitlinlesmesinde biyltk bir rol oynamistir. Richard F.
Outcault'un Dbecerikli kalemiyle koétii gecekondu yasamina ayna tutan
Sari Cocuk, zenginle fakir arasindaki farkliliklari cesurca ortaya
sermistir. Bu sorunlari fakir wve ezilen halkin lehine argo ve
saldirgan kelimelerle sislemis, cocuk olmanin getirisiyle vyarim
yamalak konustugu diliyle ifade etmis ve gazetenin satislarini
arttirmistir (Resim 11).

Gelir seviyesi disiik kesimin sorunlarini dile getirdigi ic¢in
halkin gozbebedi haline gelen Sari Cocuk, rakip gazetenin de

satislarinin dislslune neden olmustur. Hearst, Outcault'a
reddedemeyecedi para teklifi vyaparak Sari Cocudu kendi gazetesi olan
New York Journal'e tasimistir. Bunun {izerine Pulitzer Dbaska bir

karikatiirist (George B. Luks) ile anlasarak kendi gazetesinde de Sari
Cocugun devamini sadlamistir. Boylece bu karakter iki gazetede de yer
almaya baslamistir. Bir slire sonra Outcault gazetelerden badimsiz
olarak sari cocudu c¢izmeye devam ettirmistir. Bu karakterin hatirasi
ve kimligi pek c¢ok gbrsel {riinde uzun yillar kullanilmistir.
Yayinlanan ©Orneklerden olusan “Yellow Kid in McFadden's Flats”
albiimiinde vyer almis ve bu eser modern ¢izgi romanin ilk eseri
sayilmistir.

“Sari gazetecilik” terimi New York Press Dergisinin editéori
Erwin Wardman tarafindan 1897 yilinda ortaya atilmistir. Once “Sari
Cocuk Gazeteciligi” terimini kullanir. O donem Pulitzer ve Hearst’in
gazeteleri iki Cent karsiligi sekiz veya on 1iki sayfa baski yaparken
diger gazeteler en fazla 1iki vyaprak, ©onld arkali dort sayfa baska
yapabiliyorlardil (Nasaw, 2001:100). Bu gazetelerde sansasyonel dil ve
icerik kullaniliyordu. On sayfaya acik sacik ve hatta ciplak kadin
resimleri koyarak popller algi efilimlerini etkilediler.

Ozetle; Pulitzer’in vyaninda c¢alisan karikatlirist Outcault,
Hearst’in gazetesine gec¢ip ayni c¢ocugu diger gazetede de c¢izmeye
baslayinca dodal olarak Pulitzer mahkemeye Dbasvurur. Boylece iki
gazete arasinda gergek anlamda Sari Cocuk vylizinden savas baslar.
Pulitzer telifini Hearst’a vermek istemez, mahkeme her iki gazetenin
de bu c¢izgi karakteri gazetelerinde kullanabilecedi yoéniinde karara
varir. Sonucta telif Pulitzer’e aittir. Bunun ilizerine Pulitzer yeni
bir karikatiirist ile anlasir ve ona Sari Cocudu c¢izdirtir. Artik New
York her sabah iki sari c¢ocukla uyanmaya baslar. Bu sari c¢ocuk
enflasyonu Dberaberinde Once “sari c¢ocuk gazeteciligi” terimini
sonrasinda “sari gazetecilik” kavramini getirir.
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NEW YORK JOURNAL, SUNDAY, JANUARY 9, 1898,

R-R-R-REVENGE; Or, How the Paintet’s So

ICE LINE |
OF i
GREEN GOODS

Resimvli. New York Joufﬁai, 9 Ocak 1898 (Pazar), s.8
(Picture 11. New York Journal, 9 January 1898 (Sunday), pg.8)

Ozetle; Pulitzer’in vyaninda calisan karikatiirist Outcault,
Hearst’in gazetesine gecip ayni c¢ocugu diger gazetede de c¢izmeye
baslayinca dodal olarak Pulitzer mahkemeye Dbasvurur. Boylece iki
gazete arasinda gercgek anlamda Sari Cocuk yizinden savas baslar.
Pulitzer telifini Hearst’a vermek istemez, mahkeme her iki gazetenin
de bu ¢izgil karakteri gazetelerinde kullanabilecedi yoniinde karara
varir. Sonucta telif Pulitzer’e aittir. Bunun {izerine Pulitzer yeni
bir karikatiirist ile anlasir ve ona Sari Cocudu c¢izdirtir. Artik New
York her sabah iki sari c¢ocukla uyanmaya baslar. Bu sari c¢ocuk
enflasyonu beraberinde Once “sari cocuk gazeteciligi” terimini
sonrasinda “sari gazetecilik” kavramini getirir.

Sari basin, sansasyon basini demektir ve dile Ingilizce’den
gecmistir. Sadece Tlurkiye’de degil dinyanin bircok ilkesi sansasyon
basinina ka&h kendi dillerinde k&h Ingilizce terimiyle aynen kullanarak
“sari basin/gazetecilik”, “Ing. yellow press/journalism” demektedir.

Almanlar 1903 yilindan bu yana sari basin terimini kullanirlar.
Yaygaraci (sansasyonel) basina kendi dillerinde “Alm. Gelbe Presse”
dedikleri gibi cogu zaman Ingilizce olarak “yellow press” seklinde de
ifade etmektedirler (Wanzeck, 2003:85).

Bu gazetecilik akimina 31 Ocak 1897 tarihinde Erwin Wardman
tarafindan “sari gazetecilik” adi konmustur. Sansasyonel haberciligi
asagilamak amaciyla bu terim kullanilmistair (Campbell, 2012,
http://mediamythalert.wordpress.com/2012/01/31/yellow-journalism-the-
back-story-to-a-sneer-115-years-old/) .

New York Press gazetesinin bas editérii olan Wardman, bu tarz
yaygaracl gazetecilige oOnce “yeni gazetecilik” demis, fakat sonra o
senenin sonunda bu terimi de§istirerek “sari c¢ocuk gazeteciligi” ve
hemen ardindan da “sari gazetecilik” olarak yenilemistir.

Ismin kondugu ginden bu ginlere sansasyonel, abartili, asiri,
asparagas, kurmaca, yalan, magazinel haberlerin yogun oldugu
gazetecilik tiiriine “sari basin/gazetecilik” denmektedir. O doénemde New
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York Press’in disinda Amerika’daki pek ¢ok gazete bu terimi kullanmaya
baslamistir. Providence, Richmond ve San Francisco gazetelerini buna
ornek vermek mumkindir.

Sari gazetecilik 1dzerine kitaplar vyazan arastirmaci yazar ve
akademisyen Joseph W. Campell bu konuda sdyle der:

“Israil ve Hindistan’dan Yunanistan ve Nijerya’ya diinyada
enternasyonal olarak birbirinden bagimsiz Ulkelerde vyizyildir bu
gazetecilik tirine “sari Dbasin” (Ing. Yellow pres) denmektedir”
(CAMPELL, J.W. http://mediamythalert.wordpress.com/2012/01/31/yellow—-
journalism-the-back-story-to-a-sneer-115-years-old/) .

1898’de Wardman’a bir rdportaj sirasinda “Bu gazetecilik tiriline
neden c¢iplak gazetecilik demediniz?” diye sorarlar. Cinki bu iki
gazete hic¢ olmadigi kadar c¢iplakligi sergilemekteydi (Resim 12). Fakat
O, roportajinda New York Journal ve New York World gazeteleri hakkinda
“Onlara sari diyorum. Cinkdi onlar sari” demistir (Campbell, 2012,
http://mediamythalert.wordpress.com/2012/01/31/yellow-journalism-the-
back-story-to-a-sneer-115-years-old/) .

SPANARDS SEARCH VOMEN ON AMERICAN STEAMERS

B W B - -

Resim 12. New York Journal, vitrin sayfada c¢iplak kadin illistrasyonu,
1896
(Picture 12. New York Journal, Illustration of naked woman (front
page), 1896)

Harward egitimli Wardman, 31 yasindayken New York Press
Gazetesine bas editdr olur. New York World’de c¢izilen ¢izgi karakterin

sari olmasinin nedenini “ahlaksiz edebiyata” baglar. Ileride
agiklanacagi gibi sari, Avrupa’da yuzyillarca “ahldksizlik”
anlamindadir. Toplumdan atilanlarin rengidir. Fahiseler, suclular,

borclular, Yahudiler, ké&firler hep sari renklerle isaretleniyorlardi.

New York Journal gazetesinin patronu Hearst, 1898 Mayis ayi
ortalarinda kendi gazetesine “sari gazetecilik” denmesini memnuniyetle
kabullenip karsiliginda soyle bir ilé&n yayinlamistir.

"... Cennetteki glines saridir. Amerikan gazetecilidi ic¢in ise
New York Journal gines gibi vazgecilmezdir.”

19.Ylzy1lin sonunda bir Ispanyol somiirgesi olan Kiba'ya
Amerika'nin midahale etmesi i¢in kamuoyunu hazirlar ve duygulari
kérikler. Ornedin Hearst’iin gazetesi olan New York Journal bir hayat
kadinini kiralayarak Kiba’ya gdnderir. Bu kadin Kiba’da fuhus yaparken
Ispanyol yonetimi tarafindan tutuklanir. Hearst’in gazetesi “Amerikali
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rahibeye Ispanyol Askerleri Tecaviiz Etti” diye manset atar. Bu kadin
saliverilip New York’a doéndiglinde limanda gorkemli bir torenle
karsilanir. Gazetenin 78 bin olan tiraji bir anda 600 bine ulasir.

Baska bir oOrnekse Havana Limani’ndaki Amerikan zirhlisi Maine,
15 Subat 1898’de Dbir patlama sonucu batar. Hearst’iin gazetesi bu
patlamanin sorumlusunun Ispanyollar oldudunu vyazar. Oysa tamamen
teknik bir arizadan dolayi gemi batmistir. Gazetenin 1ilk sayfasina
biiyik boyda patlama sirasinda havaya ucan insanlarin resmini koyar.
Halk Ispanyollara karsi &fkelenir ve galeyana gelir. 20 Nisan 1898’de
Amerika Ispanya’ya savas acar.
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New York Journal Amerlkan Gemisi Malne Patladi,
1898

Resim 13. 15 Subat

(Picture 13. New York Journal, The U.S.S. Maine Explosion, 15

February 1898)

Photo # NH 61236 USS Maine explodes
New York World, Amerikan Gemisi Maine Patladai,
New York World, The U.S.S. Maine Explodes,
1898)

15 Subat 1898
15 February

Resim 14.
(Picture 14.
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Hearst’in gazetecilik ilkesi “Bana fotodrafi verin ben altina
doldurayim” seklindedir. Ki bu glinimiz gazeteciliginde kullanilan bir
yéntemdir. Kilba’nin Ispanyol sémiirgesinden c¢ikip Amerikan sémiirgesi
olmasina dayanan ve Fidel Castro ile noktalanan seriivenin altinda bir
gazete patronunun da imzasi vardir (Barlas, 2008,
http://www.sabah.com.tr/Yazarlar/barlas/2008/05/03/Bir kisi uygun orta
mi bulursa bir ulkeyi savasa ).

Sari gazetecilik doénemini Amerikan basin tarihinin karanlik
donemi olarak niteleyenler de vardir. Her ne kadar rengi “sari” ise de
meslek etidi ag¢isindan bakildiginda gazetenin yaptiklariyla karanlik
dénem vurgusunu hak ettidi soylenebilir.

Ozellikle Hearst tiraj arttirma yontemi olarak “savas
korikeliliguni” secger. Her iki gazete de savas ¢igirtkanliga
yapmislardir (Resim 13-14). Ozellikle 1Ispanya Kilba gerginliginde

olaylari abartarak wve carpitarak, buyik ve koyu (Ing. bold)
mansetlerle vitrin sayfada yer vermesiyle savasin basladigi sdylenir.
Amerikan sOmiirgesine sansasyonel gazete haberleriyle halk destegi
saglamistir (Campbell, 2001:113.

Asagidaki karikatiirde ise 1iki gazete patronunun Dbir savasi
elleriyle nasil kurduklarini gostermektedir (karikatlirize etmektedir).
Onlar yaygaraci, abartili, asiri, asparagas haber tirinin Oonciiligint
yapmislardir (Resim 15).
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Resim 15. Buyik “Sari Cocuk” Savasi.
(Picture 15. The Big Type War of the Yellow Kids)

6. SONUC (CONCLUSION)

Bir gazetecilik terimi olan magazinin kapsaminda, sansasyonel,
yalan, asparagas, iginde ©6zel hayatlarin oldugu ve sdylemine
baktiginizda “aldatti, vyakalandi, kacti” gibi ifadelerin yer aldigi
iinltileri, onlarin mahrem ve Ozel hayatlarini konu edinen habercilik
tiria anlasilir. Elbette sadece inltler magazinin kapsaminda
bulunmamaktadir. Ciddi bir haberin abartilarak, egdlendirilerek veya
i¢ci bosaltilarak soft bigimde verilmesine de magazinellesme denir ki
bu da magazin haberciliginin igerigindedir. Kisaca haberin ic¢i
bosaltilar.

Magazin haberciliginin dildeki bir diger adinin da “sari
basin/habercilik” oldudu aciklanmistir. Bu terim Amerika’dan ithal
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edilirken, neredeyse tum dinyada ve UuUlkemizde de kendi dillerinde
“sari basin” terimiyle kullanilmaktadir.

Sari basin/habercilik terimi 1895-1898 yillari arasinda
Amerika’daki iki gazetenin tiraj savasi sonucu ortaya c¢ikarken, anlami
tamamen abartilai, asirai, yalan, asparagas, kurmaca, dolayisiyla
insanlari yaniltan ve aldatan sansasyonel basin seklinde olmustur.

Sari renginin tarihsel surecte anlamlari incelenip
aciklandiginda hayretle goriilmistiir ki sari bir yandan mutluluk, nese
ve eglencenin rengiyken, didger taraftan zenginlik, glic, iktidar ve
tanrisalligin rengi (Cin imparatorlarinin, Budha rahiplerinin,
azizlerin bas Ustlerine ¢izilen ve korunmusludun, kutsallidin anlami
olan haleler) olmustur. Olumlu anlamlarinin yaninda Avrupa’da tamamen
olumsuz anlamlar vyiiklendigi gorilmisttir. Aldatma, vyalan, ihanet,
ispiyonculuk, toplumdan dislananlarin, suclularain, borclularin,
fahiselerin, ahléksiz hayatlarin ve asiriligin, abartinin rengi olarak
gormekteyiz. Tirk kiltirliinde ise kelime k&h mutluluk ve zenginlik ké&h
hastalik, hainlik ve asirilik anlaminda kullanilmaktadir.

Sansasyonel basina “sari” diyen Amerikalilarain gecmis
kokenlerinin Avrupa’dan gbéc¢le oldugu disiintilirse, sari basinin isim
babasi olan Wardman’in da bu gazetecilik tiriine “ahldksiz edebiyat”
dedidi g6z oOnlinde alinirsa, gercekten kullanilan terimin tesadifi
olmadidi: acikca gorilmektedir. Belki de bircok insan magazin basinina
zengin, siislii ve sasali hayatlari gbdsterdigi ic¢in, ‘pembe basin’
demeyi daha ¢ok vyakistirabilirdi. Bu baglamda bu arastirma ile
kullanilan bu terimin rastlantisal olmadigdz, tamamen habercilik
tirinin udrasisiyla Ortliisen bir renk, daha doJrusu bir sembol olarak
secildigi goriilmektedir.
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